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See the notice on TED website

329956-2026 - Javni razpis
Nemčija – Poštne storitve, povezane s pismi – Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
OJ S 92/2026 13/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: AOK - Die Gesundheitskasse für Niedersachsen
E-naslov: VMS-Vergabe@nds.aok.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
Opis: Postzustellungsaufträge (PZA)
Identifikator postopka: c2607142-4d62-4cfc-bde9-ba81797f98cb
Notranji identifikator: 2026-023-SH
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 64112000 Poštne storitve, povezane s pismi

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Region Hannover (DE929)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Niedersachsen

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YHGYTPTWDS0B#
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: S. 
Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Sodelovanje v hudodelski združbi: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: S. 
Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Goljufije: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Korupcija: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/329956-2026
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Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Plačilna nesposobnost: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Huda kršitev poklicnih pravil: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: S. 
Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: S. 
Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
Opis: Abholung, Frankierung sowie Zustellung von Postzustellungsaufträgen (PZA).
Notranji identifikator: 2026-023-SH

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 64112000 Poštne storitve, povezane s pismi

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Region Hannover (DE929)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Niedersachsen

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 2
Dodatne informacije o podaljšanju: Der Auftraggeber hat zweimal die Option, den Vertrag um 
jeweils 12 Monate zu verlängern. Die Option ist in Textform mit einem Vorlauf von sechs 
Monaten auszuüben. Der Vertrag endet spätestens nach 4 Jahren mit Ablauf des 31.08.2030, 
ohne dass es einer vorherigen Kündigung bedarf.

5.1.6.  Splošne informacije
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Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Javno naročilo spada na področje uporabe Direktive 2009/33/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (direktiva o čistih vozilih – DČV)
Pravna podlaga DČV za določitev, katera kategorija postopka oddaje javnega naročila se 
uporablja: Drugo naročilo storitev

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Notwendige Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter muss gem. § 5 Abs. 1 PostG eine Lizenz für die gewerbsmäßige 
Beförderung von Briefsendungen mit einem Einzelgewicht bis 1.000 g besitzen.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): - 
Erklärung/Nachweis der Eintragung in ein Berufs- und Handelsregister des Landes, in dem der 
Bewerber niedergelassen ist, und dass dieser Eintrag nach Maßgabe der Rechtsvorschriften 
des Landes erfolgt ist (Nachweis nicht älter als 01.01.2026).

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
- Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme für Personen- und 
Sachschäden bis zu 1.000.000 Euro je Schadensereignis und Vermögensschäden bis zu 
500.000 EUR durch Vorlage einer Kopie der Versicherungspolice oder einer entsprechenden 
Bestätigung des Versicherers über den Bestand der Versicherung. Es ist auch ausreichend, 
wenn der Bieter mit dem Angebot eine unterzeichnete Eigenerklärung vorlegt, durch die er 
sich verpflichtet, im Falle des Zuschlags eine den vorgenannten Anforderungen 
entsprechende Versicherung abzuschließen und dem Auftraggeber binnen 14 Tagen nach 
Zuschlag unaufgefordert durch Vorlage einer Kopie der Versicherungspolice oder einer 
entsprechenden Bestätigung des Versicherers nachzuweisen. In jedem Fall verpflichtet sich 
der Bieter mit Abgabe des Angebots, den Versicherungsschutz im Falle des Zuschlags für die 
Gesamtdauer des Vertrages aufrecht zu erhaltenen Betriebshaftpflichtversicherung

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Referenz (Fachkunde) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der 
Bieter hat zum Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit mindestens 
eine Referenz über die erfolgreiche Ausführung eines Auftrags vorzulegen, der hinsichtlich Art, 
Umfang und Komplexität mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist. Die Referenz 
muss ein vergleichbares Leistungsvolumen sowie eine ähnliche strukturelle Ausgestaltung wie 
die vorliegende Leistungsbeschreibung aufweisen. Der Auftraggeber behält sich vor, die 
angegebenen Referenzen durch Rückfragen beim jeweiligen Referenzgeber zu überprüfen. 
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Der Bieter hat sicherzustellen, dass eine entsprechende Kontaktaufnahme zulässig ist. 
Referenzen, bei denen das Verifizierungsrecht des Auftraggebers eingeschränkt oder 
ausgeschlossen ist, werden nicht berücksichtigt.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YHGYTPTWDS0B/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 75 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe Eignungskriterien der Anlage C01
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
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Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in Fällen, in denen das 
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit 
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat..." § 160 GWB 
Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die 
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die 
geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schädigung der 
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht gebunden und kann auch 
unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam 
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: AOK 
- Die Gesundheitskasse für Niedersachsen
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: AOK - Die Gesundheitskasse für 
Niedersachsen

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: AOK - Die Gesundheitskasse für Niedersachsen
Registrska številka: keine Angabe
Poštni naslov: Hildesheimer Str. 273
Mesto: Hannover
Poštna številka: 30519
Podregija države (NUTS): Region Hannover (DE929)
Država: Nemčija
E-naslov: VMS-Vergabe@nds.aok.de
Tel.: +49 511870115207
Spletni naslov: http://www.aok-niedersachsen.de
Vloge te organizacije: 

mailto:VMS-Vergabe@nds.aok.de
http://www.aok-niedersachsen.de
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Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes
Registrska številka: keine Angaben
Poštni naslov: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53113
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Spletni naslov: http://bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: a61e1070-334e-436c-befe-0646bca8c458  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 12/05/2026 09:36:46 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 329956-2026
Številka izdaje UL S: 92/2026
Datum objave: 13/05/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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